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1
Üldist
Raudteealaste ehituseeskirjade loendeid raudteealaste nõuetega ehitustoodete kohta (EBRL) tuleb mõista kehtivate ehituseeskirjade loendite A, B ja Saksamaa Ehitustehnika Instituudi loendi C (BRL (DIBt)) täiendusena. 
BRL (DIBt) kehtivad Saksamaa raudteedel piiranguteta, kui neid EBRL alusel ei muudeta ega täiendata. Kasutamine on analoogne BRL (DIBt) eelmärkustega. Täpsemad sätted sisalduvad tsiviilehitust, mullatöid, maapealseid ehitisi ning Saksamaa Raudteeameti tehnilisi seadmeid käsitleva halduseeskirja §-s 3 (VV BAU); raudteealaste ehituseeskirjade loendeid E A, E B ja raudteealaste ehituseeskirjade loendit E C ning BRL (DIBt) raudteealaseid täiendusi ja lisasid ajakohastatakse üldjuhul kooskõlas BRL (DIBt) ajakohastamise intervallidega.
Aluseks võetud BRL (DIBt) on võimalik tasu eest saada kirjastusest Ernst & Sohn, Verlag für Architektur und technische Wissenschaften GmbH & Co. KG, Bühringstraße 10, 13086 Berliin, või Saksamaa Ehitustehnika Instituudist, Kolonnenstr. 30 L,10829 Berliin.
EBRL ja VV BAU ning raudteealaste tehniliste ehitussätete loendit (ELTB) on võimalik tasuta alla laadida Saksamaa Raudteeameti kodulehelt www.eisenbahn‑bundesamt.de.  

Raudteealaste ehituseeskirjade loendites E A, E B ning raudteealases loendis E C on siduvalt reguleeritud raudteealaste ehitustoodete ja ehitusmeetodite kasutamise tingimused Saksamaa raudteede valdkonnas. Lisaks kehtivad ELTB-s teatavaks tehtud rakenduseeskirjad.  
1.0 Raudteealaste ehituseeskirjade loendid E A, E B ja raudteealane loend E C
Ehitustoodete vastavus EBRL-is nimetatud eeskirjadele tuleb kinnitada vastavalt VV BAU-le.
1.1 BRL (DIBt) raudteealased täiendused
Raudteealastes täiendustes nimetatud ehitustooteid tohib liidu raudteede insenertehniliste rajatiste ehitamisel ning sildade ja tunnelite ehitamisel kasutada BRL (DIBt)-s sätestatud tingimustel. 
1.2 Raudteealased lisad E
Raudteealased lisad E sisaldavad täiendavaid raudteealaseid tehnilisi eeskirju vastavuse või kasutatavuse tõendamise kohta. Need täiendavad BRL-s (DIBt) ja EBRL-s nimetatud regulatsioone ning neid tuleb järgida ehitustoodete raudtee-ehituses kasutamisel. 
1.3 Raudteealaste ehituseeskirjade loendi E A osa 1
BRL (DIBt) A osale 1 tuginedes on EBRL E A osas 1 loetletud raudteealased ehitustooted raudtee infrastruktuuri, energiavarustuse ja raudteede käitamise valdkonnas ning teised reguleeritud ehitustooted. Nende raudtee-ehituses kasutatavus tuleneb raudteealastes tehnilistest eeskirjadest (tootestandarditest) (veerg 3) ja vastavalt loetletud vastavustunnistusele (veerg 4). 
1.4
Raudteealaste ehituseeskirjade loendi E A osa 2
EBRL E A osas 2 on analoogselt BRL (DIBt) A osale 2 ära toodud reguleerimata ehitustooted koos nende raudteealaste kasutamistingimustega. 
1.5
Raudteealaste ehituseeskirjade loendi E A osa 3.1 ja 3.2
Raudtee infrastruktuuri valdkonna ehitusmeetodid, mille jaoks on olemas raudteealased tehnilised eeskirjad või üldised raudteealased juhised (reguleeritud ehitusmeetodid), on loetletud EBRL E A osas 3.1. Ehitusmeetodid, mille osas raudteealased tehnilised eeskirjad või üldised raudteealased juhised puuduvad või mis erinevad oluliselt tunnustatud tehnikaeeskirjadest, on analoogselt BRL (DIBt) A osaga 3 loetletud EBRL E A osas 3.2. 

1.6
Raudteealaste ehituseeskirjade loendi E B osa 1, osa 2 ja osa 3
EBRL E B osas 1 (vastavalt BRL (DIBt) B osale 1) või E B osas 2 (vastavalt BRL (DIBt) B osale 2) loetletakse ehitustooted, mida kasutatakse või valmistatakse peamiselt ainult raudtee-ehituse jaoks. Need ehitustooted peavad vastama raudtee kasutustingimustele. Lisaks vajavad raudteealased ehitustooted, mis ei täida ehitusseaduse olulisi nõudeid (EBRL E B osa 2), täiendavalt Saksamaa Raudteeameti raudteealast vastavusmärgist (U-EBA märgis). 
EBRL E B osas 3 on loetletud ühtlustatud standardite kehtivusalasse kuuluvad ehitustooted, mille jaoks ei ole vaja CE märgist. 
1.7
Raudteealane loend E C
EBRL E C sisaldab tüüpilisi raudtee-ehituses kasutatavaid või DIBt loendit C täiendavaid ehitustooteid, mille kohta puuduvad tehnilised eeskirjad ja mis on ehitusalaste õigusaktide seisukohast teisejärgulise tähtsusega. Nende kasutamiseks ei ole vaja kasutatavus- ega vastavustunnistust.  

1.8
Euroopa teiste tehnikaeeskirjade samaväärsus
EBRL-i võib lisada ka Euroopa Ühenduse teiste liikmesriikide või Türgi või EMP lepinguriigiks oleva EFTA riigi standardeid ja sätteid ja/või tehnilisi eeskirju, kui määratud kaitsetase on samaväärselt püsivalt tagatud.  

Käesolevas loendis nimetatud, toodete või katsemeetoditega seotud standardite, dokumentide ja tehniliste nõuete osas kehtib reegel, et kasutada tohib ka tooteid või katsemeetodeid, mis vastavad EL-i teiste liikmesriikide ja Euroopa Majanduspiirkonna (EMP) lepinguriikide ning Šveitsi ja Türgi1 standarditele või teistele sätetele ja/või tehnilistele eeskirjadele, kui ohutuse, tervishoiu ja kasutuskõlblikkuse osas määratud kaitsetase on samaväärselt püsivalt tagatud.
EL-i teiste liikmesriikide ja Euroopa Majanduspiirkonna (EMP) lepinguriikide ning Šveitsi ja Türgi
 asutuste tehtud katseid, järelevalvet ja sertifitseerimist tunnustatakse, kui asutused tagavad oma kvalifikatsiooni, terviklikkuse, erapooletuse ja tehnilise varustuse alusel, et katsed, järelevalve või sertifitseerimine viiakse läbi samaväärse asjakohasusega ja põhjendatult.  Tingimused loetakse täidetuks eelkõige juhul, kui asutustele on vastavalt direktiivi 89/106/EMÜ artiklile 16 antud vastav luba. 
Kui raudteealase ehitustoote ühtlustamata Euroopa standardit, mis on seotud raudteealaste ehituseeskirjade loendites nimetatud ehitusvaldkonnaga, ei ole mainitud raudteealaste ehituseeskirjade loendites, siis tähendab see, et kõnealune Euroopa standard ei ole üldtunnustatud tehnikaeeskiri. Selliste reguleerimata ehitustoodete kohta tuleb seetõttu esitada samaväärse ohutuse tõend (vt lõik 3). 
Juhis
Teised raudteealased ehitustooted 
Vastavalt VV BAU § 3 on ehitustooteid lubatud kasutada ka juhul, kui tunnustatud tehnikaeeskirjad kehtivad nende kui teiste ehitustoodete kohta, mis ei ole EBRL-is loetletud. Teised ehitustooted on ohutuse seisukohast teisejärgulise tähtsusega, tunnustatud tehnikaeeskirjade järgimisel ei vaja need kasutatavuse tõendit ja nendele ei väljastata vastavusmärgist. 
2
Kasutatud standardid ja regulatsioonid 
2.1
Õigusnormid 
Üleeuroopaliste raudteesüsteemide koostalitlus on reguleeritud direktiiviga 96/48/EÜ, 23. juuli 1996, ja direktiiviga 2001/16/EÜ, 19. märts 2001. Saksamaal võeti rakendamisel aluseks 5. juuli 2007. aasta üleeuroopalise raudtee koostalitluse määrus (BGBl. I S. 1305), mida on muudetud 9. jaanuari 2008. aasta määruse artikliga 1. Selles ning selle alusel koostatud tehnilistes spetsifikatsioonides sisalduvaid tooteandmeid rakendatakse ühtlustatud Euroopa standardite alusel.  

2.2
Saksamaa Raudteeameti regulatsioonid
Saksamaa Raudteeamet teostab ehitusjärelevalvet VV BAU alusel. Lisaks tehakse teatavaks ELTB, mis sisaldab tehnilisi eeskirju, mida tuleb EBO § 2 lõike 1 (ohutuse ja korra nõuded) tõlgendamisel korrapäraselt kasutada.
 Ehitusrajatiste püstitamisel VV BAU rakendusalas tuleb nendest tehniliste ehitussätete tähenduses kinni pidada. 
2.3
Ehitustoodete Euroopa standardid raudteesektoris
EBRL-is on arvesse võetud raudteealased Euroopa ühtlustatud standardid, mis on koostatud EL-i Komisjoni volitusel ehitustoodete direktiivi või teiste EL-i direktiivide alusel. Lisa ZA järgimine on CE märgise kasutamise aluseks. Kui ehitusjärelevalvest tulenevatel põhjustel on raudteesektoris vaja järgida täiendavaid eeskirju, viidatakse ka nendele.  

Samuti on arvesse võetud ühtlustamata („volituseta“) Euroopa standardeid, kui nende sisu on raudteealaste ehitustoodete kasutatavuse seisukohast oluline. 

2.4
Ehitustoodete riiklikud standardid raudteesektoris
Raudteealaste ehituseeskirjade loendites nimetatud ehitustoodete osas uuriti ja võeti raudteesektori erilist reguleerimisvajadust silmas pidades arvesse asjakohased DIN standardid. EBRL-i lisati ka erialakomisjonide (nt Saksamaa raudbetooni komisjoni) tehnilised eeskirjad. 
2.5
Raudteeettevõtete tehnilised regulatsioonid
Saksamaa raudteedel on infrastruktuuri ehitamiseks ja korrashoidmiseks olemas mahukas ettevõttesisene regulatsioon (trükised, juhised, raudteestandardid, tehnilised tarnetingimused).  Saksamaa Raudteeameti arvates olulised raudteede ehitusjärelevalve alased eeskirjad, mis sisaldavad tooteandmeid, lisati EBRL-i. 
3
Saksamaa Raudteeameti üksikjuhul antavad load ja nõusolekud 
Kui ehitustoodete osas (v.a raudteealase loendi E C ehitustooted) puuduvad tehnilised ehitussätted või üldtunnustatud tehnikaeeskirjad või kui need kõnealustest tehnilistest eeskirjadest erinevad, tuleb esitada kasutatavuse tõend. See kehtib eelkõige ehitustoodete kohta, mis ei ole EBRL-s loetletud või mis sellest erinevad. Raudtee-ehituses kasutatavust tuleb sellisel puhul üksikjuhul tõendada loa või nõusolekuga, mille väljastab EBA. 

Erinevalt loast kehtib nõusolek ainult üksikjuhul. Nõusolekut ja luba saab taotleda Saksamaa Raudteeameti peakontorist. 
Ehituseeskirjade loendite A, B ja DIBt-i loendi C (väljaanne 2007/1) raudteealased täiendused
Ehitustooted, mis ei ole ette nähtud kasutamiseks raudteede insenertehniliste rajatiste ning sildade ja tunnelite ehitamisel.
	Jrk nr
	Ehitustoode:
ei kasutata raudteede insenertehniliste rajatiste ning sildade ja tunnelite ehitamisel!
	Märkus

	1
	2
	3

	DIBt-i ehituseeskirjade loendi A osa 1 (väljaanne 2007/1)

	1.5.9
	Betoon omaduste alusel, betoon koostise alusel
	Piirang kehtib ainult isetihenduva betooni kasutamise kohta. 

	1.5.10
	Kergbetoon B I ehitusplatsidel
	

	1.5.11
	Kergbetoon B I ehitusplatsidel koos soojusjuhtivusele esitatavate nõuetega
	

	1.5.12
	Kergbetoon B II ehitusplatsidel, v.a. LB 55
	

	1.5.13
	Tiheda struktuuriga kergbetoonist valmisbetoon, v.a. LB 55
	

	1.5.14
	Ehitustoode „Tiheda struktuuriga kergbetoonist, ehitusplatsi betoonist või valmisbetoonist pritsbetoon“ on BRL A osast 1 (väljaanne 2006/1) välja jäetud.

	1.6.3 
	Tiheda struktuuriga raudkergbetoonist valmisdetailid
	

	1.6.4
	Tiheda struktuuriga pinge-kergbetoonist valmisdetailid
	

	1.6.5
	Amorfse struktuuriga kergbetoonist raudbetoon-õõnespaneelid
	Ehitustootel on olemas ehitustoodete seadusele vastav tehniline spetsifikatsioon. 

	1.6.11
	Amorfse struktuuriga kergbetoonist valmisseinad
	

	1.6.20 
	Staatiliselt kaasaliikuvad laetellised
	

	1.6.21
	Staatiliselt mittekaasaliikuvad laetellised
	

	1.6.22
	Klaasehituskivid 
	

	1.6.23
	Betoonist, raudbetoonist või pingebetoonist kandvad valmisdetailid 
	Piirang kehtib ainult isetihenduva betooni kasutamise kohta.

	2.1.2
	Soojusisolatsioontellised ja vertikaalõõnsustega tellised toortihedusklassiga ≤ 1,0
	

	2.1.11 
	Staatiliselt kaasaliikuvad valutahvlite tellised
	

	Jrk nr
	Ehitustoode:
ei kasutata raudteede insenertehniliste rajatiste ning sildade ja tunnelite ehitamisel!
	Märkus

	1
	2
	3

	DIBt-i ehituseeskirjade loendi A osa 1 (väljaanne 2007/1)

	2.1.12 
	Staatiliselt mittekaasaliikuvad laetellised
	

	2.1.13
	Poorbetoonist täpsuskivid
	

	2.1.14
	Kergbetoonist õõnesplokid
	

	2.1.15
	Kergbetoonist täiskivid ja täisplokid
	

	2.1.17 
	Klaasehituskivid
	

	2.1.18
	Radiaaltellised vabalt seisvate korstnate jaoks
	

	2.1.19
	Vormikivid vabalt seisvate korstnate voodri jaoks
	

	2.2.5
	Ehitustoode „kerged kivimigraanulid (kerglisandid) tootjalt kasutajale või edasimüüjale tarnimisel“ on BRL A osast 1 (väljaanne 2005/2) välja jäetud.

	4.1.11 
	Kuumvaltsitud võrdsete harudega terava servaga nurkraud
	

	4.1.12
	Kuumvaltsitud terava servaga T-raud
	

	4.1.13
	Poleeritud teras
	

	4.1.16
	Poleeritud võrdsete harudega terava servaga nurkraud
	

	4.1.23
	Kuumuskindlast terasest elekterkeevitatud torud teraskorstnate jaoks kasutamiseks 
	

	4.1.28
	Kuumuskindlast terasest kuumvaltsitud õmblusteta torud teraskorstnate jaoks kasutamiseks
	

	4.1.29
	Külmvaltsitud lint ja plekk
	

	4.1.31
	Külmkeevitatud õõnesprofiilid legeerimata ehitusterasest
	

	Jrk nr
	Ehitustoode:
ei kasutata raudteede insenertehniliste rajatiste ning sildade ja tunnelite ehitamisel!
	Märkus

	1
	2
	3

	DIBt-i ehituseeskirjade loendi A osa 1 (väljaanne 2007/1)

	
	
	

	4.1.43
	Kuumuskindlast terasest lametooted teraskorstnate ja paakide jaoks kasutamiseks
	

	4.1.45
	Legeerimata terasest külmvormitud sulundprussid
	

	4.3.4
	Keragrafiidiga valuterasest tooted 
	

	4.5.1
	Roostevabast terasest plekk, kuumlint, valtsitud vardad, tõmmatud traat ja sepisdetailid teraskorstnate ja paakide jaoks kasutamiseks
	

	4.5.2
	Roostevabast terasest külmvaltsitud lindid ja pilulindid ning nendest lõigatud plekk teraskorstnate jaoks kasutamiseks
	

	4.5.3
	Lameelemendid, vardad ja traadid teraskorstnate jaoks kasutamiseks
	

	4.5.4
	Roostevabast terasest keevitatud ringikujulised torud teraskorstnate jaoks kasutamiseks
	

	4.5.5
	Roostevabast terasest õmblusteta ringikujulised torud teraskorstnate jaoks kasutamiseks
	

	4.5.6
	Roostevabast terasest kuum- ja külmvaltsitud plekk ja lint teraskorstnate ja paakide jaoks kasutamiseks
	

	4.5.7
	Roostevabast terasest kuum- või külmvaltsitud vardad, valtstraat ja profiilid teraskorstnate ja paakide jaoks kasutamiseks
	

	4.6.5
	Külmkeevitatud õõnesprofiilid peeneteralisest ehitusterasest
	

	4.7.3
	Alumiiniumsulamitest lindid, plekid ja plaadid paksusega üle 1,2 mm
	

	Jrk nr
	Ehitustoode:
ei kasutata raudteede insenertehniliste rajatiste ning sildade ja tunnelite ehitamisel!
	Märkus

	1
	2
	3

	DIBt-i ehituseeskirjade loendi A osa 1 (väljaanne 2007/1)

	
	
	

	4.7.4
	Alumiiniumsulamitest tõmmatud stanged ja torud
	

	4.7.5
	Alumiiniumsulamitest pressitud stanged, torud ja profiilid
	

	4.7.8
	Alumiiniumsulamitest tõmmatud traadid
	

	4.7.9
	Sulamitest EN AW-6060 ja EN AW-6063 pressitud täppisprofiilid
	

	4.8.63
	Terasest poolümarad needid läbimõõduga < 10 mm
	

	4.9.19
	Õhukese seinaga külmvormitud ehitusdetailid korrosioonikaitsesüsteemiga 
	

	4.10.3
	Alumiiniumist valmis ehitusdetailid 
	

	8.3.2
	Mittekandvad rulookorpused
	

	Jrk nr
	Ehitustoode:
ei kasutata raudteede insenertehniliste rajatiste ning sildade ja tunnelite ehitamisel!
	Märkus

	1
	2
	3

	DIBt-i ehituseeskirjade loendi A osa 1 (väljaanne 2007/1)

	
	
	

	9.1
	Kerged pika õõnsusega tellisplaadid
	

	9.2
	Poorbetoonist ehitusplaadid ja poorbetoonist täppisehitusplaadid
	

	9.3
	Kergbetoonist õõnesseinaga plaadid
	

	9.4
	Armeerimata kergbetoonist seinaplaadid
	

	9.5
	Kipsist seinaplaadid
	

	9.6
	Immutatud ja immutamata kipskartongplaadid
	

	9.8.1
	Eriotstarbelised süttivad laastplaadid
	

	9.8.2
	Eriotstarbelised raskesti süttivad laastplaadid
	

	10.28
	Bituumenit taluvad süttivad etüleen-vinüül-atsetaat-terpolümeer (EVA) paanid ehitusel tihendamiseks
	

	10.29
	Pöördkarestatud metallist lindid ehitusel tihendamiseks
	

	10.30
	Süttivad külmalt iseliimuvad bituumentihenduspaanid (KSK) ehitusel tihendamiseks
	

	13.4
	Väikepuhastusseadmed; heitvee õhutuseta seadmed
	


	Jrk nr
	Ehitustoode:
ei kasutata raudteede insenertehniliste rajatiste ning sildade ja tunnelite ehitamisel!
	Märkus

	1
	2
	3

	DIBt-i ehituseeskirjade loendi A osa 2 (väljaanne 2007/1)

	2.1
	Valmis laed, katused, ripplaed, topeltpõrandad, toed, kandurid, alusprussid, trepid ja kandvad seinad, mis ei erine oluliselt BRL A osa 1 eeskirjadest, erandiks on tulepüsivus ja/või müraisolatsioon 
	


DIBt-i ehituseeskirjade loendite A ja B raudteealased lisad (väljaanne 2007/1)
Raudteealased tehnilised eeskirjad, millest tuleb DIBt-i ehituseeskirjade loendite ehitustooteid kasutades kinni pidada.  

	Jrk nr
	Ehitustoode
	Märkus

	1
	2
	3

	DIBt-i ehituseeskirjade loendi A osa 1 (väljaanne 2007/1)

	1.1.3
	Tavatsement vastavalt EN 197-1 edasimüüjalt kasutajale tarnimisel
	Lisa E I

	1.1.4
	Eriomadustega tsement tootjalt kasutajale või edasimüüjale tarnimisel
	Lisa E I

	1.1.5
	Eriomadustega tsement tootjalt edasimüüjalt kasutajale tarnimisel
	Lisa E I

	1.1.6
	Varakult tarduv tsement (FE tsement) ja kiirelt tarduv portlandtsement (SE tsement)
	Lisa E I

	1.1.7
	Madala algtugevusega kõrgahjutsement vastavalt EN 197-4 edasimüüjalt kasutajale tarnimisel
 
	Lisa E I

	1.1.8
	Väga madala hüdratsioonsoojusega eritsement vastavalt EN 14216 edasimüüjalt kasutajale tarnimisel
	Lisa E I

	1.4.1
	Armeerimisvarras 
	Lisa E I

	1.4.2
	Armeerimismatid ja armeerimistraat
	Lisa E I

	1.5.1.1
	Betoon B I ehitusplatsidel
	Lisa E I

	1.5.1.2
	Betoon B I ehitusplatsidel lendtuhaga
	Lisa E I

	1.5.1.3
	Viivitusega betoon B I ehitusplatsidel
	Lisa E I

	1.5.1.4
	Vedelbetoon B I ehitusplatsidel
	Lisa E I

	1.5.1.5
	Taaskasutatud lisandiga betoon
	Lisa E I

	1.5.2
	Betoon B II ehitusplatsidel
	Lisa E I

	1.5.3
	Valmisbetoon 
	Lisa E I

	1.5.4
	Kuivbetoon B I
	Lisa E I

	1.5.5
	Kuivbetoon B II ja kuivbetoon valmisbetooni jaoks
	Lisa E I

	Jrk nr
	Ehitustoode:
ei kasutata raudteede insenertehniliste rajatiste ning sildade ja tunnelite ehitamisel!
	Märkus

	1
	2
	3

	DIBt-i ehituseeskirjade loendi A osa 1 (väljaanne 2007/1)

	
	
	

	1.5.6
	Ehitusplatsi betoonist pritsbetoon 
	Lisa E I

	1.5.9
	Betoon omaduste alusel, betoon koostise alusel
	Lisa E I

	1.6.1
	Betoonist või raudbetoonist kandvad valmisdetailid
	Lisa E I

	1.6.2
	Pingebetoonist valmisdetailid
	Lisa E I

	1.6.23
	Betoonist, raudbetoonist või pingebetoonist kandvad valmisdetailid
	Lisa E I

	4.1.1
	Diagonaalsete sisemiste äärepindadega kuumvaltsitud kitsad I-kandurid*
	Lisa E I

	4.1.2
	Paralleelsete äärepindadega kuumvaltsitud laiad I-kandurid (IPB)*
	Lisa E I

	4.1.3
	Paralleelsete äärepindadega kuumvaltsitud laiad I-kandurid (IPBI), kergkonstruktsioon*
	Lisa E I

	4.1.4
	Paralleelsete äärepindadega kuumvaltsitud laiad I-kandurid (IPBv), tugevdatud konstruktsioon*
	Lisa E I

	4.1.5
	Paralleelsete äärepindadega kuumvaltsitud kesklaiad I-kandurid (IPE)*
	Lisa E I

	4.1.6.2
	Diagonaalsete äärepindadega kuumvaltsitud U-profiilteras*
	Lisa E I

	4.1.6.3
	Paralleelsete äärepindadega kuumvaltsitud U-profiilteras*
	Lisa E I

	4.1.7.
	Kuumvaltsitud võrdsete ja ebavõrdsete harudega terasest nurgad* 
	Lisa E I

	4.1.9
	Kuumvaltsitud võrdsete harudega T-teras ümardatud kantide ja üleminekutega*
	Lisa E I

	4.1.10
	Kuumvaltsitud ümarkandiga Z-teras*
	Lisa E I

	4.1.14
	Üldotstarbeline kuumvaltsitud nelikantteras* 

	Lisa E I

	Jrk nr
	Ehitustoode:
ei kasutata raudteede insenertehniliste rajatiste ning sildade ja tunnelite ehitamisel!
	Märkus

	1
	2
	3

	DIBt-i ehituseeskirjade loendi A osa 1 (väljaanne 2007/1)

	
	
	

	4.1.17
	Terasest kuumvaltsitud ümarvardad*
	Lisa E I

	4.1.18
	Kuumvaltsitud poolümarteras ja lame poolümarteras*
	Lisa E I

	4.1.19
	Üldotstarbelised kuumvaltsitud terasest lamevardad*
	Lisa E I

	4.1.20
	Kuumvaltsitud lai lameteras*
	Lisa E I

	4.1.21
	Kuumvaltsitud lintteras valtsilaiusega < 600 mm*
	Lisa E I

	4.1.22
	Kuumvaltsitud terasplekk alates paksusest 3 mm*
	

	4.1.24
	Legeerimata ehitusterasest kuumvormitud õõnesprofiilid
	Lisa E I

	4.1.27
	Legeerimata terasest kuumvaltsitud õmblusteta terastorud paakide jaoks kasutamiseks 
	Lisa E I


	4.1.44
	Legeerimata terasest kuumvaltsitud sulundprussid
	Lisa E I


	4.1.46
	Kuumvaltsitud plekk ja lint valtsilaiustega 600 kuni 2200 mm ja sellest pikisuunas eraldatud kuumlint*
	Lisa E I

	4.2.1
	Terasest sepisdetailid
	Lisa E I

	4.3.1
	Terasvalust tooted
	Lisa E I

	4.3.2
	Parendatud keevitamisomaduste ja venivusega valuterasesortidest tooted
	Lisa E I

	4.6.1
	Lõõmutatud ja keevitamiseks sobivast peeneteralisest ehitusterasest plekk-, lint-, lame-, vorm- ja armeerimisteras*
	Lisa E I

	4.6.2
	Lõõmutatud peeneteralisest ehitusterasest lametooted
	Lisa E I
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ei kasutata raudteede insenertehniliste rajatiste ning sildade ja tunnelite ehitamisel!
	Märkus
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	DIBt-i ehituseeskirjade loendi A osa 1 (väljaanne 2007/1)

	
	
	

	4.6.4
	Peeneteralisest ehitusterasest kuumvormitud õõnesprofiilid
	Lisa E I

	4.10.2
	Terasest ja liitterasest valmis ehitusdetailid
	Lisad E II, E III, E IV

	4.10.4
	Kõrgtugevad tõmbeelemendid
	Lisa E III

	4.10.5
	Meetriliste standardkeermetega valmis ehitusdetailid 
	Lisa E III

	7.1
	Armeeritud elastomeerlaagrid
	Lisa E V

	7.3
	Terasest punktveerelaagrid ja joonveerelaagrid 
	Lisa E III, E VI

	7.4
	Kinnituskonstruktsioonid ja horisontaaljõulaagrid 
	Lisa E V

	7.5
	PTFE-ga pöörd- ja silinderlaagrid vastavalt EN 1337-7 ohutustehnilisteks rakendusteks 
	Lisa E III, E VI

	15.32
	Betoon tihendusmaterjalina kogumisruumide ja pindade jaoks 
	Lisa E I


Lisa E I
ZTV-ING, väljaanne 2003
Tehnilise eeskirja rakendamisel tuleb silmas pidada järgmist: 
ZTV-ING kehtib ainult siis, kui see on lepingu lahutamatu osa.  Vastasel juhul tuleb lähtuda ainult ehituseeskirjade loendite vastavate järjekorranumbrite all olevatest tehnilistest eeskirjadest. 
DIN erialased aruanded 100, 101, 102, 103, 104
Tehnilise eeskirja rakendamisel tuleb silmas pidada järgmist: 

Arvesse tuleb võtta DIN 1045-1 väljaande 2005-06 parandust 2 ja DIN 1045 väljaande 2005-01 muudatust A1.
DIN 1045-1, väljaanne juuli 2001, rakendamisel tuleb silmas pidada ELTB lisa Ei 2.3/6. 
Arvesse tuleb võtta EN 206 koos Saksa rakenduseeskirjadega. 
 Fb 100, Fb 101, Fb 102, Fb 103 ja Fb 104 rakendamisel tuleb silmas pidada ELTB lisa Ei 2.3/6.
Betoonist raudteesildade ja teiste insenerrajatiste korral tuleb silmas pidada moodulit 804.4201. Raudteetunnelite osas tuleb silmas pidada Ril 853. 
Armeeritud betoonist teiste kandvate ja kõvastuvate ehitusdetailide osas tugevusklassides B 65 kuni B 115 tuleb rakendada „DafStb kõrgtugeva betooni juhist, väljaanne august 1995“.

DAfStb kõrgtugeva betooni juhis (august 1995)
Tehnilise eeskirja rakendamisel tuleb silmas pidada järgmist:
1. raudteesildade ja teiste insenerrajatiste juures kasutamisel vajavad järgmised rakendused üksikjuhul Saksamaa Raudteeameti nõusolekut: 

–    Punkt 1.1
Tugevusklasside B 105 ja B 115 rakendamine.

–    Punkt 17.3.2:
Vöö-armeeringu kandetugevust suurendava mõju ärakasutamine täpsema tõendi alusel. 
 
–    Punkt 26.2:
Täpne tõend vastavalt teooria II. reeglitele. 
Tõendada tuleb kasutatava betooni materjalinäitajaid kõrgtemperatuuril. 

–    Punkt 26.3 ja 26.4
Tuleohutusarmeeringu nõudest loobumine betoonitehniliste meetmete kasutamisel. 
Ettenähtud betoonitehniliste meetmete tõhusust tuleb tõendada tuleohutuskatsete alusel vastavalt DIN 4102-2. Raudteetunnelite osas tuleb järgida EBA juhist „Tuleohutuse ja tsiviilkaitsenõuded raudteetunnelite ehitamisel ja käitamisel“. 
2. Punkt 5.5 - Saatelehed 
Kui ehitusplatsile toimetatakse kolmandate isikute kaudu järelevalvekohustuslikke (kvaliteedikontrollile alluvaid) ehitusmaterjale ja ehitusdetaile (nt betoonilisand või armatuurteras), tuleb esitada tootjatehase saatelehe koopia. Juhul kui see ei ole võimalik, – nt tarnitakse lao kaudu –, on kolmas isik kohustatud saatelehel kinnitama, et ta hangib need ehitusmaterjalid ja ehitusdetailid ainult järelevalvele alluvatest tehastest (kvaliteedikontroll). Need tehased tuleb märkida saatelehele. Andmed võib šifreerida; šifri selgitus esitatakse ainult ehitusjärelevalveasutusele. 
3. Punkt 7.4 - Betoon
Hindamisalused on kirjas ELTB-s.
Betooni vastavus- ja kvaliteedikontroll vastavalt punktidele 7.4.2 ja 7.4.3 ja vastavalt DIN 1084 on ettevõtte enesekontroll (enesejärelevalve). 
Kvaliteedi- ja tahkestumiskontrollide proovid võetakse vastavalt DIN 1048 üldiselt ehitusplatsil.  
Kõrgtugevat betooni ei tohi kasutada raudteesildade ja teiste insenerrajatiste jaoks ((Ril 804- lg. 241 selgitus). Kergbetoonid ei vasta üldjuhul Ril 804 nõuetele. 
4. Punkt 7.4.2.1
Lõikes (1) näidatud vastavuskontrolli sihtväärtus põhineb 3 proovist koosneva seeria keskväärtusel.
DIN 1045: 1988-07, punkt 7.4.2.2 käesolevas seoses ei kehti.
5. Punkt 7.4.3.5.2 lõige (3)
3-ne proov on samaväärne ühe seeria 3 kuubikuga vastavalt DIN 1045: 1988‑07, punktile 6.5.1 lg. (2)
6. Punkt 18.5.3 – Ankurkehad
Ankurkehade keevitamise vastavuskontrollid on kohustatud läbi viima katsekeskus, mis on kirjas Saksa Ehitustehnika Instituudis peetavas nimekirjas. Nimekiri avaldatakse „Saksa Ehitustehnika Instituudi teadetes“. 
7. Punkt 26.1
Esimeses lauses lisatakse pärast „punkt 3“ „ja punkt 4“.
DIN 1045-2
Tehnilise eeskirja rakendamisel tuleb silmas pidada järgmist:
1. Tugevusklassidele  ( C 30/37 tuleb sisule vastavalt rakenldada „DAfStb juhendit taaskasutatud lisandiga betooni kohta“ (1998‑08). See ei kehti pinge- ja kergbetooni kohta. 
2. Tugevusklassidele ( C 45/55 tuleb sisule vastavalt rakendada „DAfStb juhendit pikendatud töödeldavusajaga betooni kohta (viivitusega betoon)“ (1995-08). See juhend ei kehti pinge- ja kergbetooni kohta. Juhendi sätet vastavalt punkti 1 lõikele (2) („Ehitusplatsi väline järelevalve ei ole tugevusklassidesse ( B 25 kuuluva betooni puhul üldjuhul vajalik, kui tegemist on valmisbetooniga, mis allub vastavalt DIN 1084 osale 3 välisele järelevalvele.“) ei rakendata.
DIN 1045-3
Tehnilise eeskirja rakendamisel tuleb silmas pidada järgmist:
1. Punkt 11, tabel 3:
Suurema tugevuse ja eriomadustega betooni ei käsitleta ehitustoodete tootjatele ja ehitusmeetodite kasutajatele esitatavaid nõudeid käsitleva määruse (tootjate ja kasutajate määrus HAVO) tähenduses tabeli 3 kohaselt järelevalveklasside 2 ja 3 betoonina. 
2. Lisa D, lõike (1) asemel kehtib järgnev:
Pressmördi valmistamist vastavalt DIN EN 447 ja pingekanalitesse pressimist vastavalt DIN EN 446 peab kontrollima tunnustatud järelevalveasutus. 
3. Lisa D, lõike (3) asemel kehtib järgnev:
Andmed järelevalveasutuse läbiviidavate kontrollide laadi, mahu ja sageduse kohta on kirjas üldistes ehitusjärelevalve lubades. 
Lisa E II
DIN 4132
Tehnilise eeskirja rakendamisel tuleb silmas pidada järgmist: 

Käitav asutus on kohustatud kontrollima sobivate ajavahemike järel (vähemalt kord aastas) pragude esinemist kraanateel. 

DIN 18 801
Tehnilise eeskirja rakendamisel tuleb silmas pidada järgmist: 

Punkt 1 – Rakendusala
Ehitusdetailid materjalipaksusega < 1,5 mm, mille kohta ei ole kasutuseeskirjades näidatud standardeid (nt DIN 18 807 – trapetsprofiilid – või DIN 18 914 – terasest õhukese seinaga ümarhoidlad), on uued ehitusdetailid ja neid tohib kasutada juhul, kui nende sobivus on tõendatud nt üldise ehitusjärelevalve loa alusel. 
DIN 18 806
Tähelepanu juhitakse järgmisele trükiveale standardis DIN 18806: 

· 3. leheküljel peab olema joonealuses märkuses 1 „vt lk 1“ (mitte „… lk 2“)
· Lisas A peab viimane osa valemis (A.1) olema „x „4  EQ \o (λ;¯) 2“ arvutamiseks“ (mitte „4  EQ \o (λ;¯) 4“). 

DIN V ENV 1993 osa 1-1
Tehnilise eeskirja rakendamisel tuleb silmas pidada järgmist: 

· Teiste EÜ liikmesriikide katsekeskuste teostatud katseid tunnustatakse samuti, kui katsekeskus tagab kvalifikatsiooni, terviklikkuse, erapooletuse ja tehnilise varustuse alusel katse teostamise samavõrra asjakohaselt ja põhjendatult. Nimetatud tingimused loetakse täidetuks, kui katsekeskusele on antud selleks eesmärgiks luba vastavalt direktiivi 89/106/EMÜ, 21. detsember 1988, artikli 16 lõikele 2.  

· Järelevalvet teostavate väliste asutustena on võimalik kaasata ka teiste EÜ liikmesriikide järelevalveasutusi, mis tagavad kvalifikatsiooni, terviklikkuse, erapooletuse ja tehnilise varustuse alusel välise järelevalve teostamise samavõrra asjakohaselt ja põhjendatult. Nimetatud tingimused loetakse eelkõige täidetuks, kui välisele järelevalveasutusele on antud selleks eesmärgiks luba vastavalt direktiivi 89/106/EMÜ, 21. detsember 1988, artikli 16 lõikele 2.
Lisa E III
DIN 18 800 osad 1-4 (11.90)
Tehnilise eeskirja rakendamisel tuleb silmas pidada järgmist: 

1. Rakendusala – sillaehitus
Punkt 1 (element 101), rakendusala
Liidu raudteede ehitustööde ehitusjärelevalve teostamisel kehtib Ril 804 väljaanne 01.05.2003 „Raudteesildade (ja teiste insenerrajatiste) projekteerimine, ehitamine ja korrashoid.“ 
2. Rakendusala – maapealsed ehitised 

· –    Terasest maapealsete ehitiste jaoks (DIN 18 801 (09.83)) tohib rakendada DIN 18 800 osasid 1 kuni 4 (11.90), järgides rakendusjuhendi punktis 4 sisalduvaid täiendavaid märkusi. 
· –    Teiste tehniliste ehitussätete rakendamisel, milles viidatakse DIN-le 18 800 (03.81), tohib DIN 18 800 osasid 1 kuni 4 (11.90) rakendada vastavalt sisule, erandiks on rakendamine sillaehituses. 

3.

Rakendusala – insenertehnilised rajatised (1. ja 2.) 

· –    Standardiseeria DIN 18 800 (11.90) terasehituse sätete (uus ohutus- ja hindamiskava) kombineerimine standarditega DIN 18 800 osa 1 (03.81), ning DASt juhenditega 012 (10.78) ja 013 (07.80) (vana ohutus- ja hindamiskava) ei ole lubatud (segamise keeld!). 

· -    Selliste ehituse osade hindamisel, mis moodustavad staatiliselt suletud süsteemi ja on tõendatud erinevate ohutus- ja hindamiskavade alusel, kehtib rakendusjuhendi punkt 1. 

Lisa E IV
DIN 18 800 osa 7
Tehnilise eeskirja rakendamisel tuleb raudteede insenertehnilistele rajatiste, raudteesildade ja raudteetunnelite suhtes rakendamisel silmas pidada järgmist: 

· juhend 804, moodul 804.4101 väljaanne mai 2003
· Vastavuskontrolli läbiviimiseks tunnustatud asutuste nimekirja peab Saksamaa Ehitustehnika Instituut ja see avaldatakse viimase „Teadetes“.  

· Ettevõtete nimekirja, mille tootjakvalifikatsiooni on laiendatud klassiga E (suur vastavustõend) raudteesildade keevitamiseks (ESE) vastavalt Ril 804, peetakse GSI-SLV Duisburg (kontrollasutus) internetiregistris, Bismarckstraße 85, 47057 Duisburg (http://eignungsnachweis.de)

Lisa E V
DIN 4141 osad 1, 2, 14
Tehnilise eeskirja rakendamisel tuleb silmas pidada järgmist: 

1. Osa 1, punkt 7.1 - Laagrilõtk, lõige 2
Eelkõige tuleb järgida üldisi ehitusjärelevalve lubasid. 
2. Osa 1, punkt 7.3 – Laagrite märgistamine ja seadmestamine, viimane lõige
Pöörd- ja liuglaagrite libisemispilu mõõtmise võimalused (mõõtekeskused) tuleb loetleda vastavalt BMVBW sihtjoonistele (Lag 2 ja Lag 4). 
3. Osa 1, punkt 7.5 – Vahetatavus
Järgida tuleb moodulit 804.5101, punkt 5 ja ZTV-ING, punkt 8.
4. Osa 14
Selle standardi osa 14 kehtestamisel ei ole armeeritud elastomeerlaagrite üldised ehitusjärelevalve load enam vajalikud. 

5. Osa 14 punkt 3 
Terasest kinnituskonstruktsioonid, millega kinnitatakse kaheteljelised nihutatavad elastomeerlaagrid, ei ole standardilehe DIN 4141 osa 14 sisuks. Ril 804 rakendusalasse jäävate laagrite osas tuleb järgida moodulit 804.5101.
Raudteealaste ehituseeskirjade loendi E A osa 1
reguleerib raudteealaseid ehitustooteid 
Sisukord 
1
Infrastruktuuri valdkonna ehitustooted 
1.1
Raudtee insenertehniliste rajatiste ehitustooted
1.1.1
Raudteetunnelite ehitustooted 
1.1.2 
Raudtee sillaehituse ehitustooted
1.1.3
Raudtee insenertehniliste rajatiste teised ehitustooted
1.2
Üldehitus
1.2.1
Perroonid (kui need ei ole osa insenertehnilisest rajatisest) 
1.3
Vundamenditööd / mullatööd
1.3.1
Kuivendusrajatised 
1.3.2
Teised ehitustooted mullatööde valdkonnas 
1.4
Pealisehituse ehitustooted
1.4.1
Rööpad, keevitused
1.4.2
Pöörangud, ristumised
1.4.3
Rööbaste kinnituste komponendid
1.4.4
Kande- ja kaitsekihid
1.4.5
Liiprid
1.5
Raudtee maapealsete ehitiste ehitustooted
2
Raudtee energiavarustuse valdkonna ehitustooted
2.1
110 kV raudteetoide
2.1.1
Infrastruktuuri ehitustooted
2.2
15 kV elektrifitseerimissüsteemid / õhuliinid
2.2.1
Infrastruktuuri ehitustooted
3
Rongijuhtimise / rongiohutuse / signaaliandmise valdkonna ehitustooted 
4
Teised reguleeritud ehitustooted 
1
Infrastruktuuri valdkonna ehitustooted
1.1
Raudtee insenertehniliste rajatiste ehitustooted
1.1.1
Raudteetunnelite ehitustooted
	Jrk nr
	Ehitustoode
	Tehnilised eeskirjad
	Vastavustõend 
	Kasutatavuse tõend a.R.d.T.-st erinemise korral

	1
	2
	3
	4
	5

	1.1.1.1
	Tühjad kaablitorud väljaspool raudtee liikluskoormuse jagunemispiirkonda
	DIN 8061, DIN 8062, DIN 8063, DIN 8074, DIN 8075, DIN 19534,  DIN 16873
	ÜHP
	Z

	1.1.1.2
	Plastist tihenduspaanid 

	Juhendi 853 tootega seotud andmed
	ÜHP
	Z

	1.1.1.3
	Termoplastilisest plastist ühenduslindid
	Juhendi 853 tootega seotud andmed
	ÜHP
	Z

	1.1.1.4
	Tüübingud 
	Juhendi 853 tootega seotud andmed
	ÜHP
	Z

	1.1.1.5
	Kuivendustorud väljaspool raudtee liikluskoormuse jagunemispiirkonda
	DIN 8061, DIN 8062, DIN 8074, DIN 8075, DIN 19534, DIN EN 295, DIN 4032,
DIN 4034,
DIN 4035, juhendite 180, 853 ja ATV-DVWK-töölehe A127 tootega seotud andmed
	ÜHP
	Z

	1.1.1.6
	Ristumistorud ja terasest varustustorud ning terastorud tunneliehituses
	Juhendi 180 tootega seotud andmed
	ÜHP
	Z

	1.1.1.7
	Ristumistorud ja raudbetoonist varustus- ja ärajuhtimistorud
	Juhendi 180 ja ATV-DVWK töölehtede A127, A161 tootega seotud andmed
	ÜHP
	Z

	1.1.1.8
	Ristumistorud ja keraamilised varustus- ja ärajuhtimistorud
	DIN EN 295
	ÜHP
	Z

	1.1.1.9
	Eemaldatavate osade ankurdustüüblid
	Täiendavalt lisaks DIBt ehitusjärelevalve loale: DIN ISO 12944
DIN EN 10088
Juhendi 853 tootega seotud andmed
	ÜZ
	Z


1.1.2 Raudtee sillaehituse ehitustooted
	Jrk nr
	Ehitustoode
	Tehnilised eeskirjad
	Vastavustõend
	Kasutatavuse tõend a.R.d.T.-st erinemise korral

	1
	2
	3
	4
	5

	1.1.2.1
	Tsemendiga seotud vuugimört sillalaagrite jaoks
	Moodul 804.5101 
punkt 1 (13),
Moodul 804.5101A01
DIN EN 18557

	ÜZ
	P

	1.1.2.2
	Epoksüüdvaiguga seotud vuugimört sillalaagrite jaoks
	Moodul 804.5101 punkt 1 (13),
Moodul 804.5101A01
DBV vedelmörtide infoleht (sisule vastavalt)
DBV infoleht Reaktiivvaikude kasutamine betoonehituses, osa 3.2. Reaktiivvaikude töötlemine betoonil
	ÜZ
	P

	1.1.2.3
	Akrüülvaiguga seotud vuugimört sillalaagrite jaoks
	Moodul 804.5101 punkt 1 (13),
Moodul 804.5101A01
DBV vedelmörtide infoleht (sisule vastavalt)
DBV infoleht Reaktiivvaikude kasutamine betoonehituses, osa 3.2. Reaktiivvaikude töötlemine betoonil
	ÜZ
	P


1.1.3
Raudtee insenertehniliste rajatiste teised ehitustooted
	Jrk nr
	Ehitustoode
	Tehnilised eeskirjad
	Vastavustõend 
	Kasutatavuse tõend a.R.d.T.-st erinemise korral

	1
	2
	3
	4
	5

	1.1.3.1
	Rööbaste betoonist kandevann
	DIN 1045-1, -2, -3, -4 (DIN 1045-1 parandus 2:2005-06; DIN 1045-2/A1:2005-01) või DIN-Fb 100, 102
DIN-Fb 101 ja
Ril 804 tootega seotud andmed
DAfStb juhend „Betoonehitus, kui on tegemist vett ohustavate ainetega“
	ÜZ
	Z

	1.1.3.2
	Veduri tagavararööbaste kaitserajatised ja rööbassõidukite paakrajatised
	DS 800.07
Moodul 800.0201
	ÜZ
	Z

	1.1.3.3
	Üles tõstetud rööbasteed hooldusangaarides
	DS 800.07
Ril 804 tootega seotud andmed
	ÜZ
	Z

	1.1.3.4
	Maandamissillad 

	Ebs joonised
217498.2/9
	ÜZ
	Z


1.2
Üldehitus
1.2.1
Perroonid (kui need ei ole osa insenertehnilisest rajatisest)
	Jrk nr
	Ehitustoode
	Tehnilised eeskirjad
	Vastavustõend
	Kasutatavuse tõend a.R.d.T.-st erinemise korral

	1
	2
	3
	4
	5

	1.2.1.1
	Valmisosadest vundament perrooniservade jaoks
	DIN 1045​1 parandus 2:2005-06; DIN 1045-2/A1:2005-01 või DIN-Fb 100
DIN-Fb 101
DIN-Fb 102
Moodul 813.0201
	ÜH
	Z


1.3
Vundamenditööd / mullatööd
1.3.1
Kuivendusrajatised
	Jrk nr
	Ehitustoode
	Tehnilised eeskirjad
	Vastavustõend
	Kasutatavuse tõend a.R.d.T.-st erinemise korral

	1
	2
	3
	4
	5

	1.3.1.1
	Plastist kuivendustorud ja nõrgumistorud väljaspool raudtee liikluskoormuse jagunemispiirkonda
	DIN 8074, DIN 8075, 

Juhendite 836 ja 180, ATV-DVWK töölehtede A127 tootega seotud andmed
	ÜHP
	Z


1.3.2 Teised ehitustooted mullatööde valdkonnas
jääb täitmata
1.4
Pealisehituse ehitustooted
1.4.1
Rööpad, keevitused
Rööpad ja keevitused vt osa E B
1.4.2
Pöörangute, ristumiste ja rööbaste tasakaalustajate komponendid
	Jrk nr
	Ehitustoode
	Tehnilised eeskirjad
	Vastavustõend
	Kasutatavuse tõend a.R.d.T.-st erinemise korral

	1
	2
	3
	4
	5

	1.4.2.1
	Pöörangud, ristumised ja rööbaste tasakaalustajad, rööpavorm UIC 60
	Jooniste loend Iow 99.0011, DB Netz N.VT:
„Pöörangute, ristumiste ja rööbaste tasakaalustajate loend, rööpavorm UIC 60“, väljaanne 21.11.2007
	ÜZ
	Z

	1.4.2.2
	Pöörangud, ristumised ja rööbaste tasakaalustajad, rööpavorm S 54
	Jooniste loend Iow 54.99.0011, DB Netz N.VT:
„Pöörangute, ristumiste ja rööbaste tasakaalustajate loend, rööpavorm S 54“, väljaanne 21.11.2007
	ÜZ
	Z


1.4.3
Rööbaste kinnituste komponendid
	Jrk nr
	Ehitustoode
	Tehnilised eeskirjad
	Vastavustõend
	Kasutatavuse tõend a.R.d.T.-st erinemise korral

	1
	2
	3
	4
	5

	1.4.3.1
	Vedrurõngad 
	DBS 918 006
„Terasest vedrurõngad pealisehituse jaoks“, väljaanne 05/2000, täiendav DBS UIC-infolehe 864-3V juurde
DB AG standardjoonised 
	ÜHP

	Z

	1.4.3.2
	Pealisehituse kruvid
	DBS 918 024
„Terasest pealisehituse kruvid“, väljaanne 06/2006, täiendav DBS UIC infolehtede 864-1V ja 864-2V juurde
DB AG standardjoonised
	ÜHP

	Z


1.4.4
Kande- ja kaitsekihid
	Jrk nr
	Ehitustoode
	Tehnilised eeskirjad
	Vastavustõend
	Kasutatavuse tõend a.R.d.T.-st erinemise korral

	1
	2
	3
	4
	5

	1.4.4.1
	Teralised segud 
	BN 918 062
„Teralised segud kande- ja kaitsekihtide jaoks“, väljaanne 03/2000
	ÜHP

	Z

	1.4.4.2
	Killustikualused matid
	DBS 918 071-01
„Killustikualused matid killustiku koormuse vähendamiseks“, väljaanne 12/2006
	ÜHP
	Z


1.4.5 Liiprid
	Jrk nr
	Ehitustoode
	Tehnilised eeskirjad
	Vastavustõend
	Kasutatavuse tõend a.R.d.T.-st erinemise korral

	1
	2
	3
	4
	5

	1.4.2.1
	Elastse põhjaga pingebetoonist liiprid
	DBS 918 145-01 ja 02 „Elastse põhjaga pingebetoonist liiprid“, väljaanne 01/2004
Pingebetoonist liiprid vt E B osa 3
	ÜZ
	Z


1.5
Raudtee maapealsete ehitiste ehitustooted
Raudtee-ehituses üldjuhul maapealseteks ehitisteks kasutatavad ehitustooted on juba reguleeritud DIBt-i ehituseeskirjade loendis. Siiski tuleb järgida „Raudteealaseid täiendusi“ või „Raudteealaseid lisasid“. 
Maapealseteks ehitisteks kasutatavate raudteealaste ehitustoodete tehnilised eeskirjad on kirjas allpool olevas loendis. 
Rakendamise ja teostamise erisätete osas viidatakse tehniliste ehitussätete raudteealasele loendile (ELTB). 

2
Raudtee energiavarustuse valdkonna ehitustooted
2.1
110 kV raudteetoide
2.1.1
Infrastruktuuri ehitustooted
	Jrk nr
	Ehitustoode
	Tehnilised eeskirjad
	Vastavustõend
	Kasutatavuse tõend a.R.d.T.-st erinemise korral

	1
	2
	3
	4
	5

	2.1.1.1
	Terasmastid 
	DIN V ENV 1993-3-1, väljaanne:2002-05 koos parandusega 1, väljaanne:2002-11
DIN 1055-4:2005-03
DIN EN 50341-1
DIN EN 50341-3-4
DIN VDE 0210
DS 995 (tootega seotud andmed)
BN 918 164
Ebf ​ - DB AG standardjoonised
	ÜH
	Z


2.2
15 kV elektrifitseerimissüsteemid / õhuliinid
2.2.1
Infrastruktuuri ehitustooted
	Jrk nr
	Ehitustoode
	Tehnilised eeskirjad
	Vastavustõend
	Kasutatavuse tõend a.R.d.T.-st erinemise korral

	1
	2
	3
	4
	5

	2.2.1.1
	Betoonmastid 
	DIN EN 12843:2004-11
DIN 4228
DIN EN 50119
Juhend 997 (tootega seotud andmed)
BN 918 163
„Tsentrifuugbetoonmastid õhuliinide tugipunktide jaoks“, 05/00 ning selles nimetatud samuti kehtivad standardid ja dokumendid
Ebs - DB AG standardjoonised
	ÜH-ÜZ
Vastavalt toote kvaliteeditasemele

	Z

	2.2.1.2
	Terasmastid
	ENV 1993-3-1
DIN 1055-4:2005-03
DIN 4131
DIN EN 50119
Juhend 997 (tootega seotud andmed)
BN 918 166
„Terasmastid 15 kV õhuliinide jaoks“, 05/00 ning nimetatud samuti kehtivad standardid ja dokumendid 

Ebs - DB AG standardjoonised
	ÜH-ÜZ 

Vastavalt toote kvaliteeditasemele
	Z



3
Rongijuhtimise / rongiohutuse / signaaliandmise valdkonna ehitustooted
Kõik lubatud ehitusdetailid on kirjas Saksamaa Raudteeameti valdkondade 224 ja 226 loakataloogides ning DB AG standardjoonistel.
4
Teised reguleeritud ehitustooted
	Jrk nr
	Ehitustoode
	Tehnilised eeskirjad
	Vastavustõend
	Kasutatavuse tõend a.R.d.T.-st erinemise korral

	1
	2
	3
	4
	5

	4.1.1.1
	Kummiplaadid 

	BN 918 245
„Vihmanurgaga ja vihmanurgata kummipolsterüleminekud-kummiplaadid või kummipolstrite tihendliistud“, 05/00
	ÜZ
	Z

	4.1.1.2
	Värvi- ja kattematerjal – terasehitised
	ZTV-Kor
„Värv ja sarnane kattematerjal eelkõige terasehitiste jaoks“, parandus nr. 7, juuli `99
	ÜHP
	Z


Raudteealaste ehituseeskirjade loendi E A osa 2
reguleerimata raudteealased ehitustooted
1
Infrastruktuuri valdkonna ehitustooted
1.1
Raudtee insenertehniliste rajatiste ehitustooted
	Jrk nr
	Ehitustoode
	Kasutatavuse tõend
	Tunnustatud katsemeetod vastavalt  
	Vastavustõend 

	1
	2
	3
	4
	5

	
	Sissekanne puudub
	
	
	


Raudteealaste ehituseeskirjade loendi E A osa 3.1
Reguleeritud raudteealased ehitusmeetodid
Sisukord
1
Infrastruktuuri valdkonna ehitusmeetodid
1.1
Raudtee insenertehniliste rajatiste ehitusmeetodid
1.1.1
Terasest abisillad
1.1.2
Signaalikandurid rööbaste kohal
1.1.3
Läbiviigud 
1.1.4
Ohutusmeetmed / kaljunõlvad
1.1.5
Kontaktliini- ja signaalimastide vundamendid 
1.1.6
Mürakaitseseinad 
1
Infrastruktuuri valdkonna ehitusmeetodid 

1.1
Raudtee insenertehniliste rajatiste ehitusmeetodid
1.1.1 Terasest abisillad
	Jrk nr
	Ehitusmeetod 
	Tehnilised eeskirjad
	Vastavuse või kasutatavuse tõend
	Kasutatavuse tõend a.R.d.T.-st erinemise korral

	1
	2
	3
	4
	5

	1.1.1.1
	Väikesed abisillad (KHB)
	DIN-Fb 101, 103
Moodul 804.4110 (ehitustootega seotud osad)
Moodul 804.9050
	ÜHP

	Z

	1.1.1.2
	Tugevdatud väikesed abisillad (KHBv)
	DIN-Fb 101, 103
Moodul 804.4110 (ehitustootega seotud osad)
Moodul 804.9050
	ÜHP1
	Z

	1.1.1.3
	Kaksikkandur-abisillad (ZHB)
	DIN-Fb 101, 103
Moodul 804.4110 (ehitustootega seotud osad)
Moodul 804.9050
	ÜHP1
	Z

	Vanade abisildade kohta kehtib EBA vastav loateade


1.1.2
Signaalikandurid rööbaste kohal
	Jrk nr
	Ehitusmeetod
	Tehnilised eeskirjad
	Vastavuse või kasutatavuse tõend
	Kasutatavuse tõend a.R.d.T.-st erinemise korral

	1
	2
	3
	4
	4

	1.1.2.1
	Signaalikandurid rööbaste kohal (valmis)
	 Moodul 804.0060
DB standardjoonised  
	Kasutaja vastavusdeklaratsioon
	Z



1.1.3
Läbiviigud
	Jrk nr
	Ehitusmeetod
	Tehnilised eeskirjad
	Vastavuse või kasutatavuse tõend
	Kasutatavuse tõend a.R.d.T.-st erinemise korral

	1
	2
	3
	4
	5

	1.1.3.1
	Painduvad, terasest, pinnasesse paigutatud torud 
	DB sihtjoonised 

Ril 836 ja DS 804 lg 50, lisa 3A
DIN-Fb 101
	Kasutaja vastavusdeklaratsioon
	Z

	Deutsche Bundesbahni load jäävad kehtima


1.1.4
Ohutusmeetmed / kaljunõlvad
	Jrk nr
	Ehitusmeetod
	Tehnilised eeskirjad
	Vastavuse või kasutatavuse tõend
	Kasutatavuse tõend a.R.d.T.-st erinemise korral

	1
	2
	3
	4
	5

	1.1.4.1
	Terastrossist riputised
	Ril 836 selles loetletud standarditega (ehitusmeetodiga seotud andmed)
	Kasutaja vastavusdeklaratsioon
	Z


	1.1.4.2
	Mäestikuankur 
	Ril 836 selles loetletud standarditega (ehitusmeetodiga seotud andmed)
	Kasutaja vastavusdeklaratsioon
	Z


	1.1.4.3
	Eelpingutatud pressankur
	Ril 836 selles loetletud standarditega (ehitusmeetodiga seotud andmed)
	Kasutaja vastavusdeklaratsioon
	Z


	1.1.4.4
	Võrematid 
	Ril 836 selles loetletud standarditega (ehitusmeetodiga seotud andmed)
	Kasutaja vastavusdeklaratsioon
	Z


	1.1.4.5
	Rippuv kaitsevõrk
	Ril 836 selles loetletud standarditega (ehitusmeetodiga seotud andmed)
	Kasutaja vastavusdeklaratsioon
	Z


	1.1.4.6
	Püüdurehitised 
	Ril 836 selles loetletud standarditega (ehitusmeetodiga seotud andmed)
	Kasutaja vastavusdeklaratsioon
	Z



1.1.5
Kontaktliini- ja signaalimastide vundamendid
	Jrk nr
	Ehitusmeetod
	Tehnilised eeskirjad
	Vastavuse või kasutatavuse tõend
	Kasutatavuse tõend a.R.d.T.-st erinemise korral

	1
	2
	3
	4
	5

	1.1.5.1
	Rammtoruvundament 
	Ril 804 tootega seotud osa
DIN 4026
DIN-Fb 101
	Kasutaja vastavusdeklaratsioon
	Z



1.1.6 Mürakaitseseinad
	Jrk nr
	Ehitusmeetod
	Tehnilised eeskirjad
	Vastavuse või kasutatavuse tõend
	Kasutatavuse tõend a.R.d.T.-st erinemise korral

	1
	2
	3
	4
	5

	1.1.6.1
	Helikaitseseinad 
	Moodul 804.5501 tootega seotud osa,
ZTV LSW ringkirjaga

	*)
	Z


	1.1.6.2
	Mürakaitseelemendid / -süsteemid
	Ril 800.2001 tootega seotud osa,
ZTV LSW ringkirjaga
Moodul 804.5501 ettevalmistamisel
	Kasutaja vastavusdeklaratsioon
	Z



*) Vastavustõendi taseme aluseks on kasutatud ehitustooted. 
Raudteealaste ehituseeskirjade loendi E A osa 3.2
Reguleerimata raudteealased ehitusmeetodid
jääb täitmata
Raudteealaste ehituseeskirjade loendi E B osa 1
Raudteealased ehitustooted ühtlustatud standardite kehtivusalas vastavalt ehitustoodete direktiivile 
Sisukord
1
Infrastruktuuri valdkonna ehitustooted
1.1
Vundamendiehituse/mullatööde ehitustooted
1.2
Pealisehituse ehitustooted
1
Infrastruktuuri valdkonna ehitustooted
1.1
Vundamendiehituse/mullatööde ehitustooted
	Jrk nr
	Ehitustoode
	Tehnilised eeskirjad
	Kasutusotstarbest sõltuvalt vajalikud astmed ja klassid

	1
	2
	3
	4

	1.1.1
	Geotekstiilid ja geotekstiilidega seotud tooted raudtee-ehituses kasutamiseks 
	EN 13250: 2000-12 Saksamaal rakendatud DIN EN-ga 13250: 2001-04
	Lisa E 1


1.2
Pealisehituse ehitustooted
	Jrk nr
	Ehitustoode
	Tehnilised eeskirjad
	Kasutusotstarbest sõltuvalt vajalikud astmed ja klassid

	1
	2
	3
	4

	1.2.1


	Raudteekillustik 

	EN 13450: 2002 Saksamaal rakendatud DIN EN-ga 13450:2003-06; 

DIN EN 13450 parandus 1:2004-12
Täiendavalt kehtib kohandamisstandardina DBS 918 061 „Rööpakillustik“, väljaanne 08/2006
	Vt kohandamisstandard


	1.2.2.


	Keevislisandid 
	EN 13479:2004 Saksamaal rakendatud DIN EN-ga 13479:2005-03 „Keevislisandid – Üldine tootestandard lisandite ja pulbrite jaoks metallmaterjalide sulatuskeevitamiseks“; 

Täiendavalt kehtib kohandamisstandardina tööjuhend VA 918 490 „Keevislisandite ja abimaterjalide sertifitseerimine metallmaterjalide ühendus- ja pealekeevitamiseks DB süsteemitehnika poolt“ väljaanne 01/2008
	Vt kohandamisstandard


Lisa E 1
DIN EN 13250
Geotekstiilide ja geotekstiilidega seotud toodete kasutamisel, kui ei esitata nõudeid nendega armeeritud ehitusrajatiste püsivusele, tuleb järgida „Saksamaa Raudteeameti geoplastide katsetingimusi“.  Katsetingimustest kõrvalekaldumise korral on üksikjuhul vajalik EBA nõusolek.
Katsetingimuste rakendamisjuhu 4.7 korral (muldrajatiste armeerimiselement (arvutuslik lähenemine)) on üksikjuhul vajalik EBA luba või nõusolek.
EdB vastutab, et paigaldatakse ainult sellised geotekstiilid, mis vastavad katsetingimuste nõuetele või millel on olemas nõusolek. 
Raudteealaste ehituseeskirjade loendi E B osa 2
Raudteealased ehitustooted teiste ühtlustatud standardite kehtivusalas, mis ei võta arvesse olulisi nõudeid vastavalt ehitustoodete seaduse § 5 lõikele 1.
Jääb praegu täitmata
Raudteealaste ehituseeskirjade loendi E B osa 3
Raudteealased ehitustooted ühtlustatud standardite kehtivusalas, mille jaoks ei ole vaja CE märgistust. 
Sisukord
1
Infrastruktuuri valdkonna ehitustooted
1.1
Pealisehituse ehitustooted
1
Infrastruktuuri valdkonna ehitustooted
1.1
Pealisehituse ehitustooted
1.1.1 Rööpad
	Jrk nr
	Ehitustoode
	Tehnilised eeskirjad
	Vastavustõend
	Kasutatavuse tõend a.R.d.T.-st erinemise korral

	1
	2
	3
	4
	5

	1.1.1.1


	Vinüülrööpad (alates 46 kg/m)

	TSI Infrastruktur, väljaanne 05/2002, ELi direktiivi 96/48/EÜ alusel
EN 13674-1: 2003+A1:2007 Saksamaal rakendatud DIN EN-ga 13674-1: 2008-01

Täiendavalt kehtib kohandamisstandardina DBS 918 254-1, väljaanne 04/2006
	EÜ vastavusdeklaratsioon
ÜZ
Lisa E 1

	Z


	1.1.1.2
	Rööpad pöörangute ja ristumiste jaoks koos vinüülrööbastega alates 46 kg/m 


	TSI Infrastruktur, väljaanne 05/2002, ELi direktiivi 96/48/EÜ alusel
EN 13674-2: 2006 Saksamaal rakendatud DIN EN-ga 13674-2: 2006‑08

Täiendavalt kehtib kohandamisstandardina DBS 918 254-2, väljaanne 04/2007
	EÜ vastavusdeklaratsioon
ÜZ
Lisa E 1

	Z


	1.1.1.3
	Rattajuhtimisrööpad 

	TSI Infrastruktur, väljaanne 05/2002, ELi direktiivi 96/48/EÜ alusel
EN 13674-3: 2006 Saksamaal rakendatud DIN EN-ga 13674-3: 2006‑08

Täiendavalt kehtib kohandamisstandardina DBS 918 254-3, väljaanne 04/2007
	EÜ vastavusdeklaratsioon
ÜZ
Lisa E 1

	Z


1.1.2 Liiprid
	Jrk nr
	Ehitustoode
	Tehnilised eeskirjad
	Vastavustõend
	Kasutatavuse tõend a.R.d.T.-st erinemise korral

	1
	2
	3
	4
	5

	1.1.2.1
	Betoonist rööpa- ja pööranguliiprid
	TSI Infrastruktur, väljaanne 05/2002, ELi direktiivi 96/48/EÜ alusel
EN 13230-1 kuni 5:2007 Saksamaal rakendatud DIN EN-ga 13230-1 kuni 5:2007‑10
Täiendavalt kehtib kohandamisstandardina DBS 918 143, väljaanne 12/2006
	EÜ vastavusdeklaratsioon
ÜZ
Lisa E 1
	Z


Lisa E 1
Toote asjaomastele standarditele vastavuse märgistamiseks kasutatakse U-EBA märgist vastavalt VV BAU-le.
Raudteealane loend E C
Ehitustooted, mille kohta puuduvad tehnilised ehitussätted ja tunnustatud tehnikaeeskirjad ning millel on ehitusalaste õigusaktide nõuete täitmisel raudtee-ehituses teisejärguline tähtsus. 
	Jrk nr
	Ehitustoode

	1
	2

	1
	Betoonpostid siltide kinnitamiseks

	2
	Siduri pealejooksuplekid raudteeülesõitudel

	3
	Liinitelefonide alused 

	4
	Betoonrakise distantsihoidikud

	5
	Plastist ülestõstetud kaablikanalid muldkehadel väljaspool ohupiirkonda  

	6
	Tehases valmistatud betoonkabiinid raudtee lülitus- ja raadioseadmete jaoks  

	7
	Pingebetoonist postid signaaltahvlite ja hoiatusristide jaoks

	8
	Liinitelefonide alused ja sõidukite puhastusseadmete käiguteed

	9
	Betoonvundamendid GSM-R mastide väljas paiknevate baasjaamade jaoks

	10
	Võred ja katted rööbaste piirkonnas 


Lühendid 
Üldised lühendid:
a.R.d.T.
Tunnustatud tehnikaeeskirjad
BauPG
Ehitustoodete seadus
BPR
Ehitustoodete direktiiv 
BRL
Ehituseeskirjade loend A, ehituseeskirjade loend B loend C, välja andnud Saksamaa Ehitustehnika Instituut 
DIBt
Saksamaa Ehitustehnika Instituut
EN
Euroopa standard
EtZ
Euroopa tehnilised kinnitused
EU
Euroopa Liit
P
Üldine ehitusjärelevalve katsetunnistus 

ÜH
Tootja vastavusdeklaratsioon 
ÜHP
Tootja vastavusdeklaratsioon pärast ehitustoote eelnevat kontrollimist tunnustatud katsekeskuse poolt 
ÜZ
Tunnustatud sertifitseerimisasutuse vastavussertifikaat
Z
DIBt-i üldine ehitusjärelevalve luba
Täiendavad raudteealased lühendid:
BN
Raudteestandard (varem TL)
DB AG
Koondmõiste holdingettevõtte Deutsche Bahn AG äriühingute kohta
DS
Deutsche Bahn AG trükised
EBA
Saksamaa Raudteeamet 
EBO
Raudteede ehitus- ja käitamiskord, 08.05.1967 (BGBl. II lk 1563),
viimati muudetud Saksamaa Piirivalve Saksamaa Politseiks ümbernimetamise seaduse, 21. juuni 2005, artikliga 106 (BGBl. I lk 1818, 1836)
EBRL
Raudteealane ehituseeskirjade loend
EdB
Liidu raudteed vastavalt AEG § 2 lg 6
ELTB
Tehniliste ehitussätete raudteealane loend
FF
Jäik sõidutee
IOR
Koostalitluse direktiiv 
Ril
DB AG juhend / juhendid 
TEIV
Määrus üleeuroopalise raudteesüsteemi koostalitluse kohta (üleeuroopaline raudtee koostalitluse määrus – TEIV), 5. juuli 2007 (BGBl. I lk 1305), muudetud 9. jaanuari 2008 määruse artikliga 1  

TL
Tehnilised tarnetingimused
TSI
Koostalitluse tehnilised spetsifikatsioonid 
TZ
Tüübikinnitus 
UIC
Union Internationale des chemins de fer / Rahvusvaheline Raudteeliit 
VV BAU
Tsiviilehituse, mullatööde, maapealsete ehitiste ning Saksamaa Raudteeameti tehniliste seadmete ehitusjärelevalvet käsitlev halduseeskiri
Z
Raudteealastele ehitustoodetele või ehitusmeetoditele Saksamaa Raudteeameti poolt üksikjuhtumil antav ehitusjärelevalve luba või nõusolek 
ZiE
Nõusolek üksikjuhtumil 
ZzB
Käituskatse luba



Saksamaa Liitvabariigi Transpordi, Ehituse ja Linnaarengu Ministeeriumi ametlikus teatajas avaldamise kuupäev  ....... .


Kinni on peetud kohustustest, mis tulenevad Euroopa Parlamendi ja nõukogu 22. juuni 1998. aasta direktiivist 98/34/EÜ, millega nähakse ette tehnilistest standarditest ja eeskirjadest teatamise kord (EÜT L 204, 21.7.1998, lk 0037 -  0048), mida on muudetud Euroopa Parlamendi ja nõukogu 20. juuli 1998. aasta direktiiviga 98/48/EÜ (ELT L 217 vom 05.08.1998 S. 0018 - 0026). 








� Šveits alates 2008. aasta märtsist vastastikuse tunnustamise lepingu alusel (MRA); Türgi otsuse 2006/654/EÜ alusel; EMP kuuluvad EL-i liikmesriigid ja Norra, Island, Liechtenstein





� vrdl ELTB eelmärkused


� Vastavusdeklaratsioon koostatakse ÜHP taseme alusel vastavalt MBO-le. Tüübikinnituste eritingimustest tuleb kinni pidada.
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